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VY crarTi po3MNIsSIalOThCS  OCOOIMBOCTI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHOI OpraHizarlii
YKpaTHCHKHUX 1 TIOJIbCHBKUX MOBO3HABUMX pereH31d. OCHOBHA yBara 30CEpeKyeThCsl Ha
3’sicyBaHHI crienndiku 000B’SI3KOBHX MIKPOTEM peleH3ii, 30kpema, ,,ABTOp KHUTH ,
,,JlocTOTHCTBA BuAaHHs Ta ,,Hemomiku kaurn”. BeraHoBieHo, MmO ¢GakyIbTaTUBHUMU
MiHI-TEMaMH PEIIeH31 SK B YKpaiHCBKii, Tak 1 B TOJbCHbKIA MOBax € ,, Anmpecat’,
,Ilomska aBTopy” Ta ,,Ilo0axkanns i mopaau’.
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Levchuk I. P. Typology of the reviews’ structural-semantic organization in
Ukrainian and Polish languages. The question of the article is peculiarities of
structural-semantic organization of the Ukrainian and Polish linguistic reviews. The
main attention is devoted to elucidation of the review’s obligatory micro themes
specifics, in particular, “The author of the book”, “ Edition merits”, “Edition demerits”.
It was cleared up that in Ukrainian as well as in Polish there are “Addressee”, “Thanks
to the author” and “Wishes and advises”.

Key words: linguistic review, structural-semantic organization of a text,

appreciated information, obligatory and elective micro themes.

[IpoTsiroM OCTaHHIX POKIB, SIK B1JIOMO, aKTUBI3YBAJIKCS JOCIIKEHHS CIeUupiKu
CTPYKTYpHOI OpraHizaiii HayKOBOTO TEKCTy. 30KpeMa, MOBO3HAaBUa HayKa Ma€ KijbKa
IPYHTOBHUX TMpailb NpO OCOOJMBOCTI HAYKOBOI KOMYHIKailii, SK-OT MoHOTpadii
CJ. €pmonenxo[2], A.Il. Komanp[3], H.®. HenuiiBogu[5], M.M. Ilemax|[6],
T.B. PaasieBcbkoi[ 7] Ta 1H. [IpoTe qoci B yKpaiHChKIM JIIHIBICTHII HE MPOAHAII30BAHO

JCTAIbHO KaHPU HAYyKOBOi JITEpaTypH, CHeUU(IKy iX CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHOL



opranizamii. Bapro 3ayBakwtH, MO B IOCHTIKEHHSX YKpaiHCHKUX MOBO3HABIIIB
MPUHATIIHO MOPYIIYIOTHCA MpOoOJieMH opraHizaiii TeKcTiB ,saapoBux’[11,67] >kxaHpis
HAYKOBOTO CTHJIIO, OJIHAK 11033 YBaror BCE X 3aJUIIAIOTHCS TEKCTH ,,nepudepinaux”
*aHpiB. [HIma cuTyalis cknajgacsd B POCIMCHKIM Ta MOJbCHKIM JIIHIBICTHKAX, y SKHX
cnenudimi ,,nepudepiftHUX”’ IKaHPIB HAYKOBOTO CTHJIIO TPUCBSYEHI PO3BIJIKH
O.A. Jlanteroi[8], B.I'. JlamynoBoi, O.[. Memxkora[9], T.I. Cinaeenoi[l0],
O.C. Tposucekoi[12], V. Xunek-bennapuyk[15], M. 3amko-3enincpkoi[14] Ta iH.
3o0kpema, 3rajlaHi HayKOBII HaifyacTile 3BEPTAIOTh yBary Ha aHp perensii. Tomy, Ha
HaIly JyMKY, aKTyaJlbHUM 3aBJIaHHSIM € HE JIMIIE aHaji3 CHeru@ikd CTPYKTYpPHO-
CEMaHTUYHOI oOprasizamii pemeH3ii B yKpaiHChKI MOBI, a ¥ TOpIBHSAHHA IX 13
BIIMOBIAHUMU TEKCTaMH, CKaXIMO, TOJbCbKOI MOBH, 3’SICYBaHHSI THUIIOJOTIYHHUX
ocobnuBocTei. OO0’€KTOM HAIIOTO JOCIIJKEHHS CIYTYIOTh MOBO3HaBYl peneHsii 60-
70-x pokiB XX cCT., BMIIIeHI Ha CTOpIHKaxX >XypHajiB ,,MoBO3HaBCTBO” Ta ,,Jezyk
polski™.

Tepwmin ,,perieH3is’” MOXOIUTH Bif JIaT. recensio, 10 3HAYUTh ,,0TJIs”, ,,pO3IIIA”,
,,OIlIHKa”. JliTepaTypo3HaBUMil CIIOBHUK-TOBITHUK TOJa€ 10 JAeQiHINII0 Tak:
,,PEIIeH311 — OJIMH 13 MPOBIJHUX JXAHPIB JITEPATypPHOI KPUTHKH, IO PO3TIsLAae M
OIIIHIOE TBOPH XYJOXKHBOI JITEpaTypH, MHUCTEITBA, BHU3HAYa€ iX BapTICTh Ta
XapakTepusye AOMyLIeHl, Ha AYMKY KpUTHUKa, XuOW, Henomiku [4,242]. Opnak y
MOJIbCBKOMY CJIOBHHMKY JITEPATYpHUX TEPMIHIB 3a3HA4Y€HO, IO PELEH3Is ,,MOXKe
HaOyBaTu pi3HO1 popMu: BiJ cyxoi iHdopMalii 3 KITLKOX peUYeHb MPO MEeBHY KYJIbTYPHY
MoJito 70 BUIbHOTO (einierony (mepexnan Hamt. — [LJ1.)” [13,424]. A oTxe, peneH3ii He
MUY THCS 33 €IMHUM 3Pa3KOM.

3alie’KHO BiJ Tally3l 3HAHb CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHA OpraHi3allis pereH3ii Moxe
3MIHIOBAaTHUCS. YTOPSAJIKYBaHHS CTPYKTYPHHUX €JIEMEHTIB MOBO3HABYOi pereHs3ii
3YMOBJIIOIOTH TaKl YUHHUKH, K KaHpP aHa130BaHOi KHUTH (MOHOTpadis, 301ipHUK TpaIlb
TOIIO), peajbHa TpobOiieMa, M0 TOPYIIYEThCA aBTOPOM pELeH30BaHOTO TBOpy. He
BUKJIMKA€ CYMHIBIB 1 T€, 1110 BUOIP KOMIIO3HIIITHUX €JIEMEHTIB TEKCTY Ta iX KOHKPETHE

MOBHE HAIlOBHEHHsI TepeOyBae TaKOX y NPSIMIN 3aJIeXKHOCTI BiJl aBTOPCBKOTO 5 .



30KkpeMa, B OJHUX PEIICH3IIX OCHOBHOIO METOI) MOXKE OyTH OIlIHKa TO3UTHUBHUX
MOMEHTIB 1 KpPUTHKA HEJIONIKIB, @ B 1HIIMX — Yy IEHTPl yBaru MOCTAIOTh CYJKEHHS
aBTOpa Mpo pojib 1 MICLE B Hayll Ti€l ramgy3i 3HAHHS, KOTPIM NPUCBSIYEHA KHUTA.
[[fonpaBma, Hepigko € W Takl peleHsli, MO0 JHIIEe PO3MISIAAIOTh 3MICT KHWIH,
CKOHJICHCOBAHO Tepekaszyrouum ii. Aje ¥ Takuid miaxig Moxe OyTH IUIIKOM
BUIPABJIAHUM, OCKUIbKA PELEH3EeHT Yy TakKuil Croci0 BHUpI3HSAE HANCYTTeBilIE B
aHaATI30BAaHOMY TBOpI, JETAIBHO 3YMHUHSIIOYHUCh HAa OJHUX TOJOXKEHHSX 1 TMOBHICTIO
OIyCKAalO4YM 1HINI, a OTXKe, TaKUM YUMHOM BHSBJS€E CBOE CTaBJIEHHSA [0
MOB1IOMJIFOBAHOTO.

Sk yke 3a3Hayvanmocs, pereH3is — I IMepeayciM OIliHKa KOHKPETHOTO TBODY.
[IpoTe olliHKa B OpsIMOMY 3HA4YE€HHI CJIOBa — II€ JIMIIE OJHA 3 OCHOBHUX MIKPOTEM
peuensii. Amke GyHKIls 1HGOPMYBaHHS 1 OLIHKK peali3ye€ThCsl Yepe3 U KOMIUIEKC
MIHI-TEM 1 MOTHBIB y CTPYKTYpHOMY BIJIHOIIEHHI Ta uYepe3 BIJAMOBIJIHI MOBHI
KOHCTPYKIi B CEMAHTUYHOMY aCTIEKTI.

KoxHna >XypHalbHAa pEIEH31s PO3MOYMHAETHCS 13 3arojiOBKa, SKUM aBTOP
HaMaraeThbCs, MepeayciM, TPUBEPHYTH yBary 4yuTayva, 3allikaBUTH HOTO, 3aiHTPUTYBaTH.
3ayBaKuMo, 110 BXK€ y CEMaHTUYHIN CTPYKTYp1 3arojioBKa “3akjafieHl CeMHU, SIK1 Jar0Th
HOMY MOKJIUBICTh BKa3yBaTH a00 HATSIKATH OJJHOYACHO HA K1JIbKa OCHOBHHUX €JIEMEHTIB
3micTy”’[1,63]. 3arosoBOK MoOK€ BHUPI3HATH OCHOBHY TEMY, 1/1€10, HAroJIOIIyBaTH Ha
CBOE€YACHOCTI BUJAaHHS TMEBHOI KHUTH. CeMHU 3arojoBKa, BKa3ylOUM Ha 3B’SI30K 3i
3MICTOM TEKCTYy, MOXYTh CTBOPIOBAaTH # TII€BHE €MOIliiHE 3a0apBJICHHS 1 HaBITh
nigrekct. [IpoTe xapakTep 3arojoBKa KypHaJIbHOT PEIEeH311 BEIMKOIO MIPOIO 3aJICKHUTh
B1Jl 0OCOOJIMBOCTEN BUAAHHS, MOTO TpaguuUid. 30Kpema, Y MOBO3HABUMX PELEH3IAX (K
YKpaiHChKHUX, TaK 1 MOJbCHKHUX) MepeBara HaJae€ThbCs 3arojioBKaM, TOTOXKHUM JI0 Ha3B
perieH30BaHux mpaib. OYEeBUIHO, 1€ 3yMOBIIOETHCS THM, IO PEIEH3EHT, MEeperycCiMm,
BHUCTYIIA€ K HAYKOBEIh, a HE MUCBMEHHHWK 4u myoOminuct. [lo Toro x, Taka dopma
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BIJIOMO, TIPO AKY KHUTY HTHUMeTbcs. OTxKe, peaizyeThCcsi OCHOBHA (DYHKIIIS 3aT0JIOBKA —
iH(popMaTHUBHA.

OOOB’SI3KOBUM CTPYKTYPHHM €JIEMEHTOM KOXHOi pereH3ii € 0ibsiorpadiunmii
ONUC BMJAHHA, NPOTE, OCKUIBKM B JOCHIDKYBaHMX TEKCTax Taka 1Hpopmanisa
MOJIAEThCSI B 3aroJIOBKY, TO BJIACHE pEILEH3is HaWyacTile pO3MOYMHAETHCS 3
KoHcTaTauii (akTy mosiBu Tiei uM iHmoi mpami. s Mmini-rema npencraBieHa B
YKpaiHCBbKUX  MOBO3HABUMX  PELEH31SIX  TAaKUMH  JIEKCUKO-CHUHTaKCUYHUMH
KOHCTPYKUISIMU: ,... GUHWIAA 6 c8im KoJlekmueHa monozpagia..” [IaiikeBuu A.//
MoBo3naBctBo. — 1967. - Ne6. — C.86]; ,[llonvcoka Axademis Hayk euoana
Mmonozpagpiro...” [Henokymumii A.// MoBo3HaBcTBo. — 1967. - Ne2. — C.84] Tta in.
[TouacTn peleH3eHT y Mexax 1€l MIKpOTEMH aKIIEHTY€ yBary Ha BaromMocCTl IEBHOTO
BUJIaHHSA, Hamp.: ,,Ceped Hoeux npaub npo meopuicme I. Ppanka He mooduce He
npugepuymu yeazu kuuxcka I. binooioa...” [Bamenko B.// MoBo3naBcTBO. — 1967. -
Ne3. — C.93].

AHaNOryHl KOHCTPYKLIi aKTUBHO (DYHKIIIOHYIOTH 1 B MOJIbCBKUX MOBO3HABUMX
peneH3isax, Hanp.: ,,Przed kilku miesiqcami Drzavna zalozba Slovenije wydata kolejng
pozycje w diugim i udanym cyklu podrecznych stownikow dwujezycznych...”
[Grzeszczuk S.// Jgzyk polski. — 1979. - Nel. — S.74]. OgHak HEpiIKO TPAIUIAIOTHCS
JIEKCUKO-CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi, TO3HAY€H1 1HAUBITyaIbHO-aBTOPCHKUM YHMHHUKOM,
Hamp.: ,,Pod ladami ksiggarni naukowych znow zablysnela ksiqika, ktorq czytelnicy
zapowiedzi wydawniczych i towcy plotek, ,,co kto z humanistow-jezykoznawcow pisze”,
zamawiali wezesniej po znajomosci u zyczliwych sprzedawczyn znajqcych dysproporcje
miedzy popytem a podazq” [Pisarkowa K.// Jezyk polski. — 1974. - Ne4. — S.288].

BapTto 3ayBaxkuTh, 10 YacTo BXKE MpH MOBIAOMJIEHHI MPO HOBE BUIAHHS
PELICH3EHT HaroJIonlye Ha HeoOXiHOCTI Takoi mpaui, 11 NMpakTUYHIM WiHHOCTI 1JIA
agpecatiB. O4eBUIHO, 1€ MOSICHIOEThCA Oa)KaHHSAM aBTOpPA BIUIMHYTH HA TICUXOJOTIIO

4yHuTaya, ,,3MYCUTH 3BEPHYTHUCS O PEKOMEHI0BAHOT KHUTH.



[[MormpaBga, HE 3aBXIW TEKCT PEIEH31i MOYMHAETHCS 3 TMOBITOMIICHHS TIIPO
BUJIaHHS  TIpalll. 3AeOUIBIIIOr0  PEIEH3CHT BBaXKa€ 3a HEOOXIJHE  CHepIlry
noiHopMyBaTH YWTaya PO CTYNiHb BHBYEHOCTI MPo0GJeM, 10 HOPYIIYIOTHCS
aBTOPOM pELEH30BaHOI KHWUIW, Ta MONEpPEeAHl BHJAaHHA B Wikl ramysi. Jlo peul, Ha
NpOTHUBAry  MOJBCHKUM PELEH31IM YKpaiHChki Tekcth 60-70-x poKiB MO3HAYEHI
BIJTUBOM PAJSTHCHKOI 1J1€0JIOT11 B Opranizaiii MiHi-temu ,,CTyniHb BUBYEHOCTI MPooOieM
KOHKpETHO1 rany3i 3Haubw’. Hanpuknan: ,, Joxkymenmu ma mamepianu 3’i30ie¢ KIIPC,
nocmanosu L[K KIIPC i Paosncbkoeo ypsady, 0onogioi ma npomMosu 6uoamuux
0epoicasHux 0iauie, npobaemMHi cmammi YeHmpAaibHoi npecu... — yci yi mekcmu ...
nionsieaioms  mepmiHogomy nepexiadosi. Illo6 yssumu cobi o0bcse  pobomu
nepexnaoauyis, sAKi npayooms y yit eanysi, ciio 32a0amu eeiuyesny pobomy HAuux
suoasnHuyme Hao nepexiadom meopie K. Mapkca i @. Eneenvca, B.l. Jlenina, npayw
suoamuux  Oiauie  Komynicmuunoi napmii...” [byupko M., Konrtinos B.//
MoBo3HaBcTBO. — 1967. - Ne6. — C.84].

OpHuM 13 CTPHIKHEBUX KOMIIOHEHTIB BCTYIHOI YaCTMHHU pELEH31l MOYaCTH €
XapaKkTepuCTHKA 0CO0M aBTOpa KHHMIH. 30KpeMa, HarojolIyeThCsl HA aBTOPHUTETI
JOCIITHUKA, OT0 HAyKOBOMY JOCBIiJi, BIJAAHOCTI CBOIH CIIpaBi Ta HAIOJIETIMBOCTI B
nponaryBaHH1 HaykoBux norisiaiB. Hanpuknan: ,,Ilepy éioomozo wecvkozo icmopuka-
mediesicma Hozepa Mauypexa, npogecopa ynigepcumemy 6 bepui, nanexcums
Hu3Ka Haykosux nyéonikayin...” [['ymeubka JI.// MoBo3HaBcTBO. — 1967. - Ned, — C.92];
wSlawista (studiowal w Lublanie 1 Krakowie), znany tlumacz literatury polskiej,
pisarz, poeta i krytyk rozumial potrzebe wydania dobrego stownika...” [Pakulanka A.//
Jezyk polski. — 1979. - Nel. — S.74].

[IpoTe 3HA4YHO YaCTiIIe BIJJOMOCTI MPO aBTOpPa KHUTH YUTA4 OTPUMYE 3TOJIOM,
MiCAsT KOPOTKOTO OISy BHIAHHSA, a00 XK TIOCTYIIOBO B XOJi O3HAWOMIICHHS 3
OCHOBHMMHM TOJIOKEHHSIMHU, BUCJIOBIEHUMHU pelieH3eHTOM. OJHaK HaBiTh uepe3 Jemio

IMOBCPXHCBY XAPAKTCPUCTHUKY aABTOpPA KHHUI'M BCC K 3p03}IMiJI€ CTaBJICHHA 1O HBOI'O



PEIEH3EHTa, 10 MMAKPECTIOEThCS J000pOM CHEIUpIYHUX JEKCUKO-CUHTAKCUIHHUX
KOHCTPYKIIIH 3 aTpuOyTHBHUMHU JIEKCEMaMU Ha 3pa3ok: “‘eidomuti”, ‘“‘sudamuuii’,
“nonynapuui”’, “wanosnuil”’, ‘“ooceiouwenuti’, “znany”, “wazny”, “wiadomy” ToIIO.
3ayBaXMMO, 110 B YKpaiHCBKHX MOBO3HaBUMX peleH3isax 60-70-X pokiB MiKkpoTema
,ABTOp KHUTM®  TIOPIBHSHO 3 BIANOBIAHUMHU KOHCTPYKIISIMH NpOaHaIi30BaAHUX
MOJIbCHKUX TEKCTIB MPEACTABJICHA JIETATbHIIIE, IPYHTOBHIIIE i pI3HOMAHITHIIIIE.

OCKUIBKH OJTHUM 13 TOJIOBHUX (DYHKIIIOHAJBHUX 3aBJaHb PELeH31l € TPUBEPHYTH
yBary 4uTaya, 3al[lIKaBUTH PEIEH30BAHOK KHUTOK, TO, 3BUYANHO, BaXXJIUBUM ii
CTPYKTYpPHUM KOMIIOHEHTOM € MiHI-TeMa , Aapecatr”’. Ilpore 1 MikpoTema, SK
3acBIAUY€E MOCIHIKEHHS, € (aKyIbTATUBHOIO B YKPATHCHKHUX 1 MOJTHCHKUX MOBO3HABYHX
pereH3isix. 3Ae0UThIoro poOUTHCS Cpoda OKPECTUTH KOJIO TMOTEHIIWHUX YHUTadiB,
Hamp.: ,,Cnosuux, desnepeyno, 6yoe KOpUCHUM O 8CI€l 6enUKOI apmii NPaAyi6HUKIE
i0eono2iunoz20 ¢poumy: euxknaoauie 6y3i6 i cepeoOHiX WKL, nepexnalavis,
npayisnuxie peoaxuyii i euoasnuyme” [bynpko M., Konrinos B.// MoBo3HaBCTBO. —
1967. - Ne6. — C.86]; ,,Recenzowana ksiqzka jest podrecznikiem przeznaczonym dla
poczatkujqcych i Srednio zaawansowanych studentow anglojezycznych uczqcych sig
Jjezyka polskiego” [Miodunka W., Ropa A.// Jezyk polski. — 1979. - Nel. — S.70].

CTpW>KHEBUM CTPYKTYPHUM €JIEMEHTOM Oy/b-sIKOi pEleH3ll € orjasig 3MicTy
KHUI'H, i POBIJHUX TE€M 1 MpoOJIeM 13 ypaxyBaHHSM JIOCTOIHCTB BUJAHHS. A OTXeE,
3aBJIaHHS OCHOBHOI YaCTUHM — KOHKPETH3yBaTH YSBJICHHS 4YHTa4ya TPO 3MICT,
CTPYKTYPHY OpTaHi3aIiio Ta SKiCHI MOKa3HUKH PEIICH30BaHOI Mpalli. 3arajJoM MiHi-TemMa
,,JlOCTOIHCTBA KHHUIM~  XapaKTepU3ye€TbCSd TAaKUMHU MOTHBaMH, SK HOBH3HA,
1H(OOPMATUBHICTh, aKTyaJIbHICTh, KOPUCHICTh 1 MPAaKTUYHA WIHHICTb, MOPIBHSHHS 3
THITMMU KHATaMU, O(pOpMIICHHS BUJaHHSI.

3BHuaiiHo, B pereH3li He € 000B’SI3KOBUM BUKOPUCTAHHS BCIX IIMX KOMITOHEHTIB.
PerieH3eHT Harosionye juile Ha TOMY, 110 BBaXKae 3a JOLLUIbHE BUpi3HUTH. [IpoTe B

JOCIIDKYBAaHUX TEKCTAX PEleH31H MPOCTEKYETHCS TPAIUIIIS AETATBHOTO OTJISTY 3MICTY



KHHUTU. [IpruKMeTHO, IO MONBCHKI PEIICH3CHTH 3HAYHO YAaCTIIIE BAAIOTHCS JI0 TepeKasy
3MICTy TMpalli, TOMy BapTO BHPI3HATH IepeKa3-0OTOBOPEHHS, IepeKa3-po3’ ICHEHHS,
-peKoMeHiali, -Bka3iBky [15,27]. CBoepigHUM CHUTHAJIOM 3MICTOBOTO aHaJi3y s
guTadya € MOBHI (POPMyJIM Ha 3pPa30K: ,,021HEMO KOPOMKO 3Micm”, ,3MICM KHUJICKU
makuti”’, ,,nooaem O0oxkaaoHiwmuu 3micm’” Ta 1H. BojgHodac, 3pocTae HaBaHTAXKEHICThb
TEKCTY JICKCUKO-CHHTAaKCHYHUMH KOHCTPYKIIISIMH, 1110 TTOCHJIIOIOTH JIOT13alllF0 BHKJIATY
Ta CTPYKTYypH3aIlilo YacTuH peneHsii. Hanpuknan: ,,¥ nepuomy po3oini monozpaghii
euknaoaomoca...”’, ,,Po3oin Opyzuit nepexonnueo nokasye..”, ,.Po3oin mpemii
ananizye...” [IllaiikeBuu A.// MoBo3HaBcTBO. — 1967. - Ne6. — C.87] #1 aHanoriuHi
KOHCTPYKIIil B MOJBCHKUX perieH3isnx: ,,Podrecznik sktada si¢ 7 czterech czesci. Czesé
pierwsza podrecznika poswigcona jest...”, ,Druga czes¢é podrecznika podaje...”
[Miodunka W., Ropa A.// Jgzyk polski. — 1979. - Nel. — S.70-71].

[IpuHarimHo 3a3HaYMMO, 1110, AaHAJTI3YIOYM 3MICT MyOdiKaiii, pereH3eHT
311e01TBIIOTO TMTOCITYTOBYETHCS OHUM 13 TaKMX CITOCO0IB MOavi OIiHHOI 1H(OpMaILii:

a) olliHHA 1H(OopMaIlis IepeaeThCs MapaneabHo 3 1HPOPMAIIIEI0 PO CTPYKTYPY
Ta 3MICT PELEH30BaHOI Mpalli; y IbOMY BHIIAJKy €JIEMEHT OI[IHKM CIIOCTEPITaeThCs B
OIKC1 KO’KHOT'O KOMIIOHEHTA Tpaili;

0) owiHHa 1HQOpMaLisd NepeaaeTbcs OKpeMo Bija 1H(OpMaLli Ipo CTPYKTypy Ta
3MICT PEIEeH30BaHOl Ipalli; a TOMY ONUC MyOJiKaili MOJIIsS€ThCS Ha JBI YaCTUHM:
BJIACHE OMHCOBY, B AKIH MICTATHCS BIJOMOCTI IPO 00’ €M, CTPYKTYPY, 3MICT IEPBUHHOIO
TEKCTY, Ta OI[IHHO-KPUTUYHY YaCTUHY (3 €JIEMEHTaMHU PO3AyMY, TIOJIEMIKH), 1[0 MICTUTh
OILIIHKY KOMIIOHEHTIB TIpalli, KpUTHYHI 3ayBaKCHHSI PELICH3CHTA.

Bapro 3ayBaxkuth, mo B Oe3mocepeaHhOMY 3B 53Ky 3 JOCTOTHCTBAMU KHUTH
PO3MIISAAIOTECS PEIEH3eHTOM 1 HeaoJiku. Ha ocHOBI IpoaHami3oBaHUX TEKCTIiB
peleH3ii MOXHa BUPIZHUTH IMOMITHY TEHJAEHIII0 A0 apryMEeHTalli HEIOJIKIB Mpall
(ToJl SIK TOCTOTHCTBA 3a3HAYAIOTHCA NEPEBAXKHO HA PiBHI KOHCTaTalii). ToMy cyTTeBOIO

XapaKTEPHUCTUKOIO CITIOCO0Y BUKIIATY ITI€T MIHI-TEMH € PO3AYM (PiJIie — MoJieMiKa).



[IpuBepTatoTh yBary, 30KpemMa, KOHCTPYKIIii, IO 3aCTOCOBYIOTHCS MPHU TEPEXOi
B/l TO3UTHUBHUX MOMEHTIB KHUTH JO ii HEJOJIKIB, aJPK€ HAyKOBEIlb 3e01IbIIOro
BUCIIOBITIOE TOOPO3UYIIMBE CTABIICHHS JI0 PElIeH30BaHoi mpaiii Ta ii aBTopa. Hanpukian,
y TEKCTaX YKpaiHCbKUX MOBO3HaBUMX peueH3iii 60-70-X pokiB aKTUBHO (DYHKIIOHYIOTb
Taki KOHCTPYKUii: ,,Ha xcanv, y KHu3i He HAB0OUMbCA MAOIUYSL HYACMOMU KONCHOT
Qonemu, wo mozra 6 cmawosumu iHmepec Oaa uyumavie”, ,3aCAYeU ABMOPIE
MoHozpagii  Oe3cymMHiBHI, npome Xo04emuvbcA GUCI0BUMU | pPAO KPUMUYHUX
3ayeaxcens” [IlaiikeBuu A.// MoBo3HaBCTBO. — 1967. - No6. — C.87-88]; ,,llJonpasoa,
0esAKi 3 EeKCKypcieé aemopa 3a Medci MOBO3HABCMEAd NOMpPedylms KOpPeKmueis”
[Hemokymauii A.// MoBo3HaBcTBO. — 1967. - Ne2. — C.85]. Jlng monbChKUX peleH3ii
TEX XapakTepHE MApKyBaHHS KPUTHYHUX 3ayBa)KCHb BCTABHUMHU KOHCTPYKIIISIMH, IO
J0TIOMaralTh YHUKHYTH KaTErOPUYHHUX IHTOHAIM, a OTXKe, 30€perTd TaKTOBHICTh Yy
BUCJIOBJICHH1 HenomikiB. Hanpuknan: ,,Szkoda tylko, zZe w Slowniku znatazia sie pewna
ilos¢ bledow drukarskich...” [Pakulanka A.// Jgzyk polski. — 1979. - Nel. — S.75];
wzkoda, ze autor nie wyzyskatl tak popularnych ksiqzek, jak np. J.Pertka: Wielkie dni
matej floty i Druga mata flota...” [Gornowicz H.// Jezyk polski. — 1976. - Ne3. — S.225].

[loyacTu peneH3eHT, YHHMKAIOUd KaTeroOpuYHUX OI[IHOK, 3aIpoIlye aBTopa U
YUTAYiB JI0 MCKYCIi PO MEBHI MO3UIIil aHai30BaHo1 npaui. Hanpuknan: ,,3posymino, 3
0eAKUMU NOJIOHCEHHAMU MOHOo2paii moxcna noaemizyeamu. Tax...” [KontinoB B.//
Mogo3naBctBO. — 1973. - Nel. — C.87]; ,,Niech mi wolno bedzie podyskutowaé na tym
miejscu z autorem co do sposobu szczegotowego przedstawienia powiqzan kaszubsko-
malborskich” [Popowska-Taborska H.// Jezyk polski. — 1968. - Ne3. — S.232].

3p03yMiJI0, IO MOTUBH KPUTHKH MOXYTh OyTH PI3HOMAHITHI, MPOTE, HAa HaIIY
TYMKY, TOPEYHO BUPIZHUTH Taki 1 CKIAJOBI, K BIJICYTHICTb HOBHU3HH, HETIOBHOTA Yy
BUKJIAJ1l Marepianxy, HEIOCTaTHS apryMEHTAIlis, BIACYTHICTh MOKJIWKAaHb 1 MPHUKIAJIIB,
HEBUIIpPaBJaHa IIUPOTa MaTepialy, HEBIAMOBIAHICTh 3MICTy KHUTH ii Ha3Bl, HEAOATICTh

MOBH Ta HGSa,ZIOBiJILHe O(bOpMJIeHH}I.



VY BHUCHOBKOBIW YacTHHI pEIeH31i CIIOCTEepIraeMO TEHACHINIO 1O CTBEPIKeHHS
HAYKOBOI BapTOCTi J0OCJHiIKeHHs1 (IONPU BKa3aHl PEIEH3EHTOM HEIOJIKH).
Haiiyacrime aBTOp BHUKOPHUCTOBYE JUJIsl IIbOTO MOBHI BHUpa3u Ha 3pa3ok: ,,Bucnoeneni
HAMU 3aY6ANCEHHA HE 3HUNCYIOMb 3a2ANbHOI NO3UMUEHOI OUIHKU Genuxkoi U
Kponimkoi npauyi yknaoauis ... ciosnuka...” [byubsko M., Konriios B.// MoBo3HaBCTBO.
— 1967. - Ne6. — C.86]; ,,Wszgystkie te i tym podobne drobne Zzastrzeienia nie
umniejszajq wartosci ksiqzki Schenkera, ktora z pewnosciq odegra wazkq role w
popularyzacji jezyka polskiego w USA” [Pisarek W.//Jgzyk polski.— 1968.- Nel. — S.72].

JloOpo3uunuBHUil  XapakTep peleH3li TaKoX MiJKPECTIOEThCS MIiHI-TEMOIO
,Jlo0a:kaHHsI Ta mopaau aBTOPOBiI”. 3ayBakuMo, M0 MOOAXaHHS € HE JIUIIe
MPUXOBAHUM CIIOCOOOM BHCJIOBJIICHHSI HEAOJIKIB KHHTHU, @ W TIOYAaCTH CTOCYETHCS
MaiOyTHBOTO PEICH30BaHOI Mpalli. 30KpeMa, B YKPaiHChKUX MOBO3HABYMX PEIICH31sIX
60-70-x pokiB (YHKIIIOHYIOTH JICKCHKO-CHHTAaKCHUYHI KOHCTPYKIi 3 Oa)KaJbHOIO
CEMaHTHUKOIO 31 CTPMIKHEBUMHM MPEAUKATaMu “‘eéapmo Oyao 6, “modcna b6yno 6, “crio
Oyno 67 Ta 1H., a B PEIEH315IX MOJIbChKOIO MOBOIO JOMiHY€e (opMa YMOBHOIO CIOCOOY
“najlepiej by byto”.

Od4eBuAHO, HAWBUIUM BHUSBOM MPUXHIBHOCTI PEIIEH3EHTA MOKHAa BBaXKaTU
BUCJIOBJICHHSI TIOASIKM aBTOPY KHHMTH. llel CTpyKTypHO-CEMaHTUYHUN KOMITOHEHT
TEKCTY YKpaiHChKMX MOBO3HABUMX PEIICH31H BapTO BHOKPEMHTH B MIKPOTEMY, III0 Ma€
(bakynpTaTUBHUN XapakTep. 3BUYANWHO, pO3TallyBaHHS MiHI-TeMU ,,Iloasika aBTOpY”
HE € KOMIIO3UIIIMHO BU3HAYEHUM, ajie 3/7eOUTBIIOr0 BOHA 3aBEPIIY€E TEKCT peleH3ii,
TOOTO € eIeMEHTOM BHCHOBKOBOI YacTHHH. Hanpuknan: ,,...menep mpeda nooakyseamu
asmopam KHueu, pedaKkmoposi ma 8Uu0asHUYmMae)y 3a CMeOPeHHsl YKPAiHCbK020 KomMneois
3 cnos’sancbko20 mosoznascmaa” [CymnpyH A.// MoBo3HaBcTBO. — 1967. - Ne3. — C.92].

[TpukmeTHO, 1110 BUCHOBKOBI YaCTMHM MOBO3HABYMX PELIEH31M y MOIbCHKINA MOBI

BUPI3HSIOTHCS HASIBHICTIO CBOEPIAHOTO BHUNPABJAHHS TMOMNEPeIHIX KPUTHYHUX

3ayBakeHb (y TOJIbCHKIM JIIHTBICTHIN TMOIIOHI MOBHI cTpaTerii KJIacu(piKYIOThCS SK
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,,0grodki”[15,18]). Hanpuxknan: ,,Mimo zapowiedzi, nie moglem si¢ powstrzymacé od
kilku uwag krytycznych. Ale niech autorki nie majq mi tego za zle” [Reczek J.// Jezyk
polski. — 1976. - Ne3. — S.236]. I[IpoTe 1ieit KOMIIOHEHT apXITEKTOHIKH TEKCTY PELeH31i €
(aKyIbTaTUBHUM 1 3/1€01JIbIIIOT0 MO3HAYEHHUI BINIUBOM aBTOPCHKOTO ,, 9.

A OoTXKe, [OCHDKEHHS TEKCTIB MOBO3HaBUMX peueHsiii 60-70-x pokiB
YKPAiHCBKOI Ta TMOJIbCHbKOT MOB BHSIBUJIO, IO 3aKOHOMIPHICTIO iX KOMITO3HIIIHOT
opraHizaiii € HasBHICTb IT'SSTH €JIEMEHTIB: 3arojioBka, 010iorpadiyHOrO OIHUCY
BUJIaHHS, BCTYITHOI, OCHOBHOI Ta BUCHOBKOBO1 4acCTHH. BU3HaueHa MOCIIIOBHICTh 1UX
€JIEMEHTIB 1 MparMaTdyHa HACTAaHOBA KOXXHOTO OOYMOBIIOIOTH (YHKIIOHYBaHHS
CTPYKTYpPHUX KOMIIOHEHTIB, IO BIAMOBIIaIOTH OOOB’SI3KOBUM MIKpOTEMaM PEICH3Ii:
,ABTOp kHUTH’, , JlocToiHCTBa Tpami” Ta ,,Hemonmiku Bumanus’. DakyIbTaTUBHUMU
MiHI-TeMaMu pereH3iil € ,,Aapecar”, ,Iloaska aBtopy” Ta ,IlobGaxanHs ¥ mopaau’”,
SKUMU HalyacTile i 3aBepIIyETHCS TEKCT.

Ha piBHI KOMYyHIKQaTUBHOI CEMAHTHKH THIIOBUMH JISl TOCHIDKYBAHUX PEICH31M
000X MOB € CTPYKTypH BIacHe I1H(OOPMATUBHOTO XapakTepy, PEKOMEHIIyBaHHS
KOMEHTOBAHOTO O00’€KTa Ta JIEKCMKO-CMHTAaKCHYHI KOHCTPYKIIi 3  OIIIHHOIO
cemaHTUKO0. [ToyacTu B perieH3isx moJbChbKOK MOBOIO 3’ SIBIIIIOTHCSI MUTAIBHI peUeHHS
K 3aC10 CTBOPEHHSI aBTOPCHKOTO J1ajory.

VY nopanpmux cTyAisiX BapTo OyJe 30cepeuTH yBary Ha JUHAMILI CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHOI OpraHizailii pereH3iil B yKpaiHChKiil Ta MOJbChKiN MOBax sl 3°sICyBaHHS

THIIOJIOTIYHUX OCOOJIMBOCTEH Cy9acHUX TEKCTIB.
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